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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЬМ СТРАНАМ И НАРОДАМ

Главы доклада Специального комитета по вопросу о ходе
осуществления; Декларации о предоставлении независимости
колониальным странам и народам, относящиеся к отдельным
территориям, не охваченным другими пунктами повестки дня

Доклад Четвертого комитета (Часть III)
Докладчик ; г-н Ибрагим 0„ АДДАБАШИ (Ливийская Арабская

Джамахирия)
То ВВЕДЕНИЕ

1о От-чет о рассмотрении Четвертым комитетом вопроса о Западной Са­
харе, Кокосовых (Килинг) островах, острове Святая Етена, Гибралтаре, 
островах Токелау, Виргинских островах Соединенных Штатов и Американ­
ском Самоа по пункту 19 повестки дня и соответствующие рекомендации 
Комитета Генеральной Ассамблее содержатся в частях I и II настоящего 
доклада (л/зб/б77 и Add.I).
2о Четвертый комитет продолжил рассмотрение пункта 19 на своих 
22-25-м заседаниях 16-25 ноября I98I года (см» А/С,b,/% /SR,22-25).

II, РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛО}КЕНИИ
5= Четвертый комитет рассмотрел по пункту 19 повестки дня три пред­
ложения, касающиеся следующих территорий, и принял два проекта резо­
люций, касающихся территорий, перечисленных.в пунктах А и В ниже:

Ао Бермудские острова, Британские Виргинские острова,
остров Монтсеррат, Каймановы острова и острова Тёркс и 
Кайкос о
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B= Гуам о
Со Подопечная территория Тихоокеанские острова.

Отчет о рассмотрении Комитетом этих предложений содержится в под­
разделах А-С ниже о , . . „
4-0 На 23-м заседании 17 ноября Председатель обратил внимание на 
заявление, представленное Генеральным секретарем (A/C„4-/36/l о18)
Б соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи, 
касающееся административных и финансовых последствий, связанных, 
в частности, с предложениями, упомянутыми в пункте 3 ниже„
5о На своем 25“М заседании 23 ноября Четвертый, комитет принял ре­
шения по вопросам о Брунее, острове Питкэрн и Фолклендских (Мальвин­
ских) островах (смо пункт 31, проекты решений I-III)»
бо На том же. заседании Четвертый комитет также принял решения по 
вопросу об островах Сент-Киттс-Невис (см„ пункт 31, проект реше­
ния IY) и по вопросу об острове Ангилья (см., пункт 31, проект ре­
шения У)„ Принимая эти решения, Комитет отметил, что при условии 
возможного получения в этой связи каких-либо указаний со стороны 
Генеральной Ассамблеи Специальный комитет постановил рассмотреть 
этот вопрос на своей следующей сессии»

А= Бермудские острова. Британские Виргинские острова, 
остров Монтсеррат, Каймановы острова и острова 
Тёркс и Кайкос

7» На 22-м заседании 16 ноября Председатель обратил внимание на 
проект резолюции, касающийся вышеперечисленных территорий (A/C»4-/36/ ^
L»I4), представленный Афганистаном, Болгарией, Кубой, Сирийской Араб- 
ской Республикой и Чехословакией»
8 о На этом же .заседании Председатель также обратил внимание на 
поправку (А/Со4-/Зб/Ь „21) к проекту резолюции А/СоА/ЗбД ,14-, пред­
ставленную Данией, Новой Зеландией, Норвегией, Папуа Новой Гвинеей, 
Самоа, Сец5е_галом, Соломоновыми Островами, Фиджи, Ямайкой и Японией, 
Согласно этой поправке, пункт 5 постановляющей части, который гласил:

"5= ссылается на соответствующие резолюции Организации 
Объединенных Наций, касающиеся военных баз в колониальных и 
несамоуправляющихся территориях, включая те резолюции, в кото­
рых говорится, что наличие таких военных баз является фактором, 
препятствующим осуществлению Декларации, и вновь подтверждает 
свою твердую убежденность в том, что этот фактор не должен пре­
пятствовать народам территорий Бермудские острова и острова 
Тёркс и Кайкос осуществлять их неотъемлемое право на самоопре­
деление и независимость в соответствии с Декларацией и целями 
и принципами Устава;",

будет заменен следующим текстом:
/,,,



"5o признает, что наличие военных баз и других сооруже­
ний может явиться препятствием на пути осуществления Деклара­
ции, и вновь выражает свою убежденность в том, что наличие 
иностранных военных баз и сооружений на Бермудских островах 
и островах Тёркс и Кайкос не должно препятствовать осуществле­
нию народами этих территорий своего права на самоопределение 
и независимость в соответствии с Декларацией, а также целям 
и принципам Устава;"о

9= На 24-м заседании 18 ноября представитель Сирийской Арабской 
Республики от имени авторов, к которым присоединилась также Эфиопия, 
представил проект резолюции A/G„4/56/Lо14о
Ю о  На этом же заседании представитель Фиджи от имени авторов, к 
которым присоединилсь также Багамские Острова и Либерия, предложил 
поправку А/Со4/Зб/Ьо21с
Н о  На этом же заседании представитель Мадагаскара представил по­
правку (А/Со4/Зб/ьо25) к проекту резолюции А/С„4/Зб/Ьо14, согласно 
которой пункт 5 постановляющей части (см» пункт 8 выше) будет за­
менен следующим текстом:

"5о ссылается на свои соответствующие резолюции, касаю­
щиеся военных баз в несамоуправляющихся территориях, и при­
соединяется к выводам и рекомендациям Специального комитета по 
данному вопросу*;
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* А/Зб/23 (Часть У), глава Х У Ш ,  пункт 9 (8) и
глава XXII, пункт 12 (9)"°

12о На этом же заседании представитель Демократического Йемена пред­
ложил, чтобы при голосовании поправок Четвертый комитет сначала 
провел голосование поправки А/Со4/36/L= 25, а затем - поправки А/Со4/ 
36/L„2Io
1 3 = На 25-м заседании 23 ноября Председатель, касаясь предложения 
представителя Демократического Йемена (см„ пункт 12 выше), информи­
ровал Четвертый комитет о том, что согласно положениям правила I3 0  
правил процедуры Генеральной Ассамблеи поправка А/Со4/36/Ь„21 долж­
на голосоваться до поправки A/Go4/36/L„25»
14о На этом же заседании представитель Мадагаскара на основе пра­
вила 113 правил процедуры опротестовал постановление Председателя»

/.
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Четвертый комитет отверг этот протест 66 голосами против 37 при 
10 воздержавшихся 1 / ^

15= Четвертый комитет принял.следующее решение по проекту резо­
люции А/Со4-/ЗбД514 и поправке к нему А/Со4/ЗбД „21 2/:

а )  в результате заносимого в отчет о заседании голосования 
поправка A/Co4/L„2I была принята 73 голосами против 39 при 15 воз­
державшихся „ Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Австралия, Австрия, Аргентина, Багамские Острова,
Бангладеш, Барбадос, Бельгия, Боливия, Ботсвана, 
Бразилия, Бутан, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Габон, Гаити, Гватемала, Германии, Федеративная 
Республика, Гондурас, Греция, Дания,
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Израиль, 
Индонезия, Иордания, Ирландия, Исландия,Испания, 
Италия, Канада, Катар, Колумбия, Коста-Рика, 
Лесото, Либерия, Люксембург, Малави, Малайзия, 
Мальдивские Острова, Марокко, Непал, Нигер, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Папуа 
Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Португалия, 
руанда, Самоа, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапзф, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Сомали, Суринам, Таиланд, Тунис, Турция,
Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндиястанция, 
Центральноафриканская Республика, Чили, Швеция, 
Шри Ланка, Ямайка, Япония„

1 / Впоследствии один из представителей заявил, что он ошибоч­
но голосовал против, а другой представитель заявил, что он ошибочно 
голосовал зао Третий представитель заявил, что, если бы он присут­
ствовал при голосовании, он бы голосовал за»

2/ С заявлениями по мотивам голосования выступили представи­
тели следующих государств-членов : Белорусской Советской Социалис­
тической Республики, Болгарии, Вьетнама, Германской Демократичес­
кой Республики, Демократического Йемена, Индии, Иордании, Кубы, 
Лаосской Народно-Демократической Республики, Ливийской Арабской 
Джамахирии, Мадагаскара, Монголии, Нигерии, Сан-Томе и Принсипи, 
Сирийской Арабской Республики, Соединенного Королевства Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Союза Советских Социалистических Республик, 
Тринидада и Тобаго, Чехословакии и ЮгославиИо

/„о.
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Голосовали 
против :

Воздержались ;

Албания, Алжир, Ангола, Афганистан, Белорр/сская 
Советская Социалистическая Республика, Бенин, 
Болгария, Венгрия, Вьетнам, Гвинея, Германская 
Демократическая Республика^ Демократический 
Йемен, Индия, Ирак, Иран, Йемен, Конго, Куба, 
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мадагаскар, Мексика, Мозамбик, Монголия, Нигерия, 
Никарагуа, Польша, Гумыния, Сан-Томе и Принсипи. 
Сейшельские Острова, Сирийская Арабская 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Чад, Чехословакия, 
Эфиопия, Югославия,
Берег Слоновой Кости, Бирма, Бурунди, Гайана, 
Гана, Замбия, Кения, Мавритания, Мали, 
Объединенная Республика Камерун, Пакистан, 
Сьерра-Леоне, Того, Тринидад и Тобаго, Эквадор»

Голосовали за:

Б) в результате заносимого в отчет о заседании голосования 
проект резолюции А/С„4/56/ъ„14 с внесенной в него поправкой был при­
нят 1 5 1 голосом, при этом никто не голосовал против (см„ пункт 30, 
проект резолюции I)„ Голоса распределились следующим образом;

Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, 
Аргентина, Афганистан, Багамские Острова, 
Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бельгия, 
Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Боливия, Ботсвана, Бразилия, Бурунди, Бутан, 
Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, 
Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, 
Германии, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Республика, Гондурас, Гренада, 
Греция, Дания, Демократический Йемен, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, 
Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран, 
Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен, 
Канада, Катар, Кения, Китай, Колумбия, Конго, 
Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская Народно- 
Демократическая Республика, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Марокко, Мексика,Мозамбик, 
Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Нидерланды, 
Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия,
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Пакистан,Папуа Новая Гвинея,
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Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, 
Румыния, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Сейшельские Острова, Сенегал, Сингапур, 
Сирийская Арабская Республика, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Сомали, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, 
Суринам, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, 
Центральноафриканская Республика, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Ямайка, Япония »

/.
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В. Гуам
16. На 22-м заседании 16 ноября Председатель обратил внимание на 
проект резолюции, касающийся Гуама (A/C.4/56/L,I6), представленный 
Афганистаном, Болгарией, Кубой, Сирийской Арабской Республикой и 
Чехословакией.
17. На этом же заседании Председатель обратил внимание на поправку 
(А/Со4-/5б/Б,22) к проекту резолюции A/C.4/36/L.I6, представленнз^ю 
Данией, Канадой, Новой Зеландией, Папуа Новой Гвинеей, Самоа, Сенегалом, 
Соломоновыми Островами, Фиджи, Филиппинами и ЯпониёйТ йогласно этой 
поправке, пункт 7 постановляющей части, который гласил:

”7* напоминает о своих соответствующих резолюциях о военных 
базах Б колониальных и несамоуправляющихся территориях, включая 
те резолюции, в которых заявляется, что наличие таких военных 
баз представляет собой фактор, препятствующий осуществлению 
Декларации, и вновь выражает свою решительную убежденность в том, 
что этот фактор не должен препятствовать осуществлению народом 
этой территории своего неотъемлемого права на самоопределение и 
независимость в соответствии с Декларацией, а также с целями и 
принципами Устава;",

будет заменен следующим текстом;
"7. напоминает о своих соответствующих резолюциях о военных 

базах в колониальных и несамоуправляющихся территориях, признает, 
что наличие военных баз может явиться фактором, препятствующим 
осуществлению Декларации, и вновь выражает свою решительную убеж­
денность в том, что наличие военных баз на Гуаме не должно пре­
пятствовать осуществлению народом этой территории своего неотъем­
лемого права на самоопределение и независимость в соответствии 
с Декларацией, а также с целями и принципами Застава;".

18. На 24~м заседании 18 ноября представитель Сирийской Арабской 
Республики от имени авторов, к которым присоединились также Ангола и 
Эфиопия, представил проект резолюции A/C.4/36Â.16.
19- На этом же заседании представитель Самоа от имени авторов, к кото­
рым присоединились также Либерия, Нигер и Норвегия,представил по­
правку A/C.4-/36/L.22.
20. На этом же заседании представитель Демократического Йемена пред­
ставил поправку (A/C.4/56/L.26) к поправке A/C,4/36/L.22, согласно 
которой Б пункте 7 постановляющей части слова;

/...
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"признает, что наличие военных баз может явиться фактором, . ..
препятствующим осуществлению Декларации, и вновь выражает свою 
решительную убежденность в том, что наличие военных баз на Гуаме 
не должно препятствовать осуществлению народом этой территории 
своего неотъемлемого права на самоопределение и независимость 
в соответствии с Декларацией, а также с целями и принципами 
Устава;"

будут заменены следующими словами:
"и одобряет выводы и рекомендации Специального комитета по этому 
вопросу ; •■■■

* А/Зб/23 (Часть У), глава ХУ1, пункт 10 (6)."
21. На 25-м заседании 23 ноября Председатель в ответ на запрос пред­
ставителей Самоа и Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии постановил, что поправка A/C.4/36/L.26, представленная 
Демократическим Йеменом (см. пункт 20 выше), соответствует правилам 
процедуры и что ее следует рассматривать как подправку к поправ­
ке A/C.V36/L.22.
22. На этом же заседании представитель Самоа,согласно правилу 113 
правил процедуры Генеральной Ассамблеи,опротестовал постановление 
Председателя.
23. Затем Четвертый комитет поддержал протест Самоа 50 голосами 
против 44 при 20 воздержавшихся.
24. Четвертый комитет принял следующее решение по проекту резолю­
ции A/C.4/36/L.16 и поправке к нему А/С.4/36/L. 22 ^ / ;

а) в результате заносимого в отчет о заседании голосования 
поправка A/C.4/36/L.22 была принята 66 голосами против 41 при 
16 воздержавшихся. Голоса распределились следующим образом:

_5/ С заявлениями по мотивам голосования выступили представители 
следующих государств-членов: Афганистана, Белорусской Советской
Социалистической Республики, Болгарии, Венесуэлы, Вьетнама,. Германской 
Демократической Республики, Демократического Йемена, Индонезии, Кубы, 
Лаосской Народно-Демократической Республики, Ливийской Арабской Джа­
махирии, Мадагаскара, Мозамбика, Монголии, Польши, Сирийской Арабской 
Республики, Союза Советских Социалистических Республик, Тринидада и 
Тобаго и Чехословакии.

/...



А/З6/677/Add.2
Russian
Page 9

Голосовали
против;

Голосовали за; Австралия, Австрия, Аргентина, Багамские Острова,
Бангладеш, Барбадос, Бельгия, Боливия, Ботсвана, 
Бразилия, Верхняя Вольта, Габон, Гватемала, 
Германии, Федеративная Республика, Греция, Дания, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Израиль, 
Индонезия, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 
Канада, Колумбия, Коста-Рика, Лесото, Либерия, 
Люксембург, Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, 
Марокко, Нигер, Непал, Нидерланды, Новая Зелан­
дия, Норвегия, Папуа Новая Гвинея, Парагвай,
Перу, Португалия, Руанда, Самоа, Сенегал,
Сингапур, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Сомали, Суринам, Таиланд, Тунис, Турция, З^ругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, Центрально- 
африканская Республика, Чили, Швеция, Шри Ланка, 
Ямайка, Япония.
Албания, Алжир, Ангола, Афганистан, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Бенин, Болгария, Венгрия, Вьетнам, Гвинея, 
Германская Демократическая Республика, Гренада, 
Демократический Йемен, Индия, Ирак, Иран, Йемен, 
Конго, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-демократи­
ческая Республика, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мадагаскар, Мексика, Мозамбик, Монголия, Нигерия, 
Никарагуа, Польша, Румыния, Сан-Томе и Принсипи, 
Сейшельские Острова, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик,
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Чад, Чехословакия, Эфиопия,
Югославия.
Берег Слоновой Кости, Бирма, Бурунди, Венесуэла, 
Гаити, Гана, Гондурас, Кения, Мавритания, Мали, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Саудовская Аравия, Того,
Тринидад и Тобаго, Эквадор.

Ъ) В результате заносимого в отчет о заседании голосования 
проект резолюции A/C.4/36/L„16 с внесенной в него поправкой был принят 
128 голосами, причем никто не голосовал против (см. пункт 30, проект 
резолюции II). Голоса распределились следующим образом;

Воздержались;

А .
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Голосовали за:

Голосовали
против;

Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, 
Аргентина, Афганистан, Багамские Острова,
Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бельгия, 
Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, 
Боливия, Ботсвана, Бразилия, Бурунди, Бутан, 
Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам,
Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, 
Германии, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Респз^блика, Гондурас, Гренада, 
Греция, Дания, Демократический Йемен, Доминикан­
ская Республика, Египет, Заир, Замбия, Израиль, 
Индия, Индонезия,^Ирак, Иран, Ирландия,Исландия, 
Испания, Италия, Йемен, Канада, Катар, Кения,
Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика,
Лесото, Либерия, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Люксембург, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали,Мальдивские Острова, Марокко, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер,Нигерия, 
Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Эмираты, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, 
Перу, Польша, Португалия, Руанда, Румыния, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сейшельские 
Острова, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская 
Респз^блика, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Амеоики, 
Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Таиланд, Того,
Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, З'ганда,
Украинская Советская Социалистическая Республика, 
Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, 
Центральноафриканская Республика, Чад,Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Югославия,
Ямайка, Япония.

нет.



Co Подопечная территория Тихоокеанские острова
25» На 22-м заседании 16 ноября Председатель обратил внимание на 
проект консенсуса, касающийся подопечной территории Тихоокеанские 
острова (A/Co4/36/l о 15), представленный Афганистаном, Болгарией,
Кубой, Сирийской Арабской Республикой и Чехословакиейо Проект консен­
суса гласит следующее:

"Генеральная Ассамблея, рассмотрев соответствующую главу до­
клада Специального комитета по вопросу о ходе осуществления Де­
кларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам и одобряя содержащиеся в ней выводы и рекомендации 4/, 
вновь подтверждает неотъемлемое право народа подопечной террито­
рии Тихоокеанские острова на самоопределение и независимость в 
соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и Деклара­
цией о предоставлении независимости колониальным странам и наро­
дам, содержащейся в резолюции I5I4 (ХУ) Генеральной Ассамблеи 
от 14 декабря i960 года. Принимая к сведению Соглашение об опеке, 
заключенное между управляющей властью и Советом Безопасности 5/ 
в отношении этой территории, Генеральная Ассамблея вновь подтвер­
ждает важность обеспечения того, чтобы народ этой подопечной тер­
ритории полностью и свободно осуществлял свои права и чтобы уп­
равляющая держава должным образом выполняла свои обязательства. 
Генеральная Ассамблея вновь подтверждает свое мнение о том, что 
такие факторы, как размеры территории, географическое положение, 
численность населения и ограниченность природных ресурсов ни в 
коей мере не должны приводить к отсрочке скорейшего осуществле­
ния Декларации, которая в полной мере применима к этой подопечной 
территории. Генеральная Ассамблея, учитывая принципы, содержа­
щиеся в Уставе и в Декларации, вновь подтверждает, что управ­
ляющая держава обязана создать в подопечной территории такие ус­
ловия, которые позволили бы ее народу свободно и без вмешательст­
ва осуществлять свое неотъемлемое право на самоопределение и не­
зависимость. Принимая во внимание все события, происшедшие в 
этой подопечной территории за прошедшее время, а также намерение 
управляющей власти завершить переговоры и попытаться прекратить 
действие Соглашения об опеке в ближайшем будущем, Генеральная 
Ассамблея считает, что это должно быть сделано в строгом соответ­
ствии с Уставом. Признавая, что последнее слово в решении во­
проса о своей политической судьбе должно принадлежать самому на­
роду подопечной территории, Генеральная Ассамблея призывает уп­
равляющую власть сохранять единство подопечной территории до тех
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4/ А/36/23 Счасть У) , глава ХУП, пункт 13.
5/ Соглашение об опеке подопечной территории Тихоокеанские 

острова (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под Ш I957.XI.A.1).

/.
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пор, пока ее народ не осуществит свое право на самоопределение 
и независимость в соответствии с Декларацией, содержащейся в 
резолюции I5I4- (ХУ) Ассамблеи о Отмечая, что в настоящее время 
ответственность за решение административных вопросов во всей 
подопечной территории несут местные органы власти. Генеральная 
Ассамблея тем не менее выражает сожаление в связи с тем, что 
Верховный комиссар подопечной территории Тихоокеанские острова 
по-прежнему сохраняет, хотя и редко применяет, полномочия при­
останавливать действие законодательства, и в этой связи напоми­
нает, что управляющая власть связана обязательством передать 
всю власть избранным руководителям подопечной территории.. Гене­
ральная Ассамблея отмечает, что структурные диспропорации в эконо­
мике подопечной территории, по-видимому, существенно не умень­
шились, и с сожалением отмечает отсутствие достаточного объема '
средств для покрытия административных и социальных расходов в 
подопечной территории» Генеральная Ассамблея поддерживает мне­
ние о том, что объем эконсцыческ01Й помощи этой подопечной тер­
ритории следует, учитывая нынешний уровень развития, увели­
чить, с тем чтобы позволить народу достичь максимально возмож­
ной экономической ыезаБКснмосты и сократить структурные диспро­порции в экономике подопечной территории» Генеральная Ассамблея 
настоятельно призывает управляющую власть продолжать в сотруд­
ничестве с властями подопечной территории принимать эффективные 
меры по обеспечению и гарантированию права народа Микронезии 
владеть и распоряжаться природными ресурсами подопечной терри­
тории и устанавливать и осуществлять контроль над их будущим 
освоением» Отмечая, что, как указано в пункте ЗС?) краткого 
сообщения Генерального секретаря от 9 января I98I года докла­
ды о стратегической подопечной территории Тихоокеанские острова 
являются тем вопросом, который находится в настоящее время на 
рассмотрении Совета Безопасности, Генеральная Ассамблея обра­
щает внимание соответствующих органов Организации Объединенных . 
Наций на статью 83 Устава, в соответствии с которой все функции ‘
Сргакизации Объединенных Наций, относящиеся к стратегический 
районам, включая утверждение условий соглашений об опеке и их 
изменений или поправокйк ним, осуществляются Советом Безопас­
ности, который, среди прочего, пользуется помощью Совета по 
Опеке для выполнения тех функций Организации Объединенных Наций, 
в соответствии с системой опеки, которые относятся к политиче­
ским, экономическим и социальным вопросам, а также к вопросам 
в области образования в стратегических районах"»

26» На 24-м заседании 18 ноября представитель Сирийской Арабской 
Республики от имени авторов, к которым присоединилась также Эфиопия, 
представил проект консенсуса A/C=4/36/L» 15 =

§/  s/14326.
/...
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jia _2 5-M заседании, 2-5 ноября название - документа А/С.4-/56Д =15 
было изменено на проект решения (A/G=4/36/L=I5/Eev.l).
28= На этом же заседании представитель Австралии согласно правилу 116 
правил процедуры Генеральной Ассамблеи предложил прекратить текущие 
прения по этому пункту.
29с Четвертый комитет в результате заносимого в отчет о заседании го­
лосования -Принял, предложение Австралии 7-1--Еопосом против 30- при .
20 воздержавшихся. Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за:

1'олосовали
против:

Воздержались

Австралия, Австрия, Аргентина, Барбадос, Бельгия, 
Берег Слоновой Кости, Боливия, Ботсвана, Брази­
лия, Бурунди, Венесуэла, Верхняя Вольта, Габон, 
Гаити, Гватемала, Германии, Федеративная Респуб­
лика, Греция, Дания, Египет, Заир, Замбия, Из­
раиль, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Ка­
нада, Катар, Колумбия, Коста-Рика, Либерия, Люк­
сембург, Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, 
Непал, Нигер, Нигерия, Нидерланды, Новая Зелан­
дия, Норвегия, Пакистан, Папуа Новая Гвинея, Па­
рагвай, Перу, Португалия, Самоа, Саудовская Ара­
вия, Сенегал, Сингапур, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты -Америки, Соломоновы Острова, Сомали, Судан, 
Суринам, Таиланд, Того, Тунис, [Турция, Уругвай, 
фиджи, Филиппины, Финляндия, Франция, Чили, Шве­
ция, Шри Ланка, Эквадор, Ямайка, Япония.
Албания, Алжир, Ангола, Афганистан, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Болгария, 
Венгрия, Вьетнам, Германская^Демократическая 
Республика, Демократический Йемен, Ирак, Иран, 
Конго, Куба, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Ливийская Арабская Джамахирия, Мада­
гаскар, Мозамбик, Монголия, Никарагуа, Польша, 
Румыния, Сан-Томе и Принсипи, Сейшельские Остро­
ва, Сирийская Арабская Республика, Союз Совет- 
СК1ЛХ Социалистических Республик, Украинская Со­
ветская Социалистическая Республика, Чад, Чехо­
словакия, Эфиопия.
Бангладеш, Бирма, Гана, Гвинея, Доминиканская 
Республика, Индия,Индонезия, Йемен, Кения, Ку­
вейт, Мавритания, Малави, Мали, Мексика, Объеди­
ненная Республика Камерун,Объединенные Арабские 
Эмираты, Тринидад и Тобаго, Уганда, Центрально- 
африканская Республика, Югославия.

/.
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III» РЕКОМЕНДАЦИИ ЧЕТВЕРТОГО КОШТЕТА
ЗОо Четвертый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять 
следующие проекты резолюций:

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ I
Вопрос о Бермудских островах, Британских Виргинских островах,
острове Монтсеррат, Каймановых островах и островах Тёркс и

Генеральная Ассамблея,
рассмотрев вопрос о Бермудских островах, Британских Виргинских 

островах, острове Монтсеррат, Каймановых островах и островах Тёркс и 
Кайкос,

изучив соответствующие главы доклада Специального комитета по 
вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам Т./,

ссылаясь на свою резолюцию I5I4 (Т О  от 14 декабря I960 года, 
содержащую Декларацию о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, и на все другие резолюции и решения Организации 
Объединенных Наций, касающиеся перечисленных выше территорий,

принимая во внимание заявление управляющей державы 8/, касаю­
щееся вышеперечисленных территорий,

отмечая, что управляющая держава выразила свою готовность 
уважать желания народов территорий, находящихся под ее управлением, 
в отношении их будущего конституционного статуса, и вновь подтверждая, 
что управляющая держава обязана создать в этих территориях такие ус­
ловия, которые позволили бы народам этих территорий свободно и без 
вмешательства осуществлять свое неотъемлемое право на самоопределе­
ние и независимость в соответствии с резолюцией I5I4 (Х^) Генераль­
ной Ассамблеи, а также другими соответствующими резолюциями Ассамблеи,

7/ А/Зб/23 (часть II), главы III и 1У, А/Зб/23 (часть III), 
глава У и А/Зб/23 (часть У), главы Г^1Н-ХХ11„

8 / 1/C.4/36/SE.1 5, пункты 28-31 о



сознавая необходимость #беспечения полного и скорейшего осущест­
вления Декларации в отношении упомянутых территорий,

учитывая, что выездные миссии Организации Объединенных Наций 
являются эффективным средством выяснения положения в этих территориях, 
получения надлежащей информации из первоисточников о положении, соз­
давшемся в этих территориях, и выяснения мнений народа в отношении 
его будущего политического статуса,

оознавая особые обстоятельства, связанные с географическим по­
ложением и экономическими условиями этих территорий, и принимая во 
внимание необходимость диверсификации и дальнейшего укрепления их 
экономики в качестве первоочередной задачи для содействия экономичес­
кой стабильности,

1с. утверждает главы доклада Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости коло­
ниальным странам и народам, относящимся к Бермудским островам, Бри­
танским Виргинским островам, острову Монтсеррат, Каймановым островам 
и островам Тёркс и Кайкос ^ / ;

2» вновь подтверждает неотъемлемое право народов этих террито­
рий на самоопределение и независимость в соответствии с Декларацией 
о предоставлении независимости колониальным странам и народам;

3„ вновь подтверждает свою убежденность в том, что вопросы 
размера территорий, географического положения, численности населе­
ния и ограниченности природных ресурсов ни в коей мере не должны 
приводить к отсрочке скорейшего осуществления Декларации в отношении 
соответствующих территорий;

4» призывает правительство Соединенного Королевства Велико­
британии и Северной Ирландии в качестве управляющей державы продол­
жать в консультации со свободно избранными представителями народов 
соответствующих территорий принимать все необходимые меры для обес­
печения полного и скорейшего достижения целей, изложенных в Уставе 
Организации Объединенных Наций и Декларации в отношении этих терри­
торий;

5 о признает, что наличие военных баз и других сооружений может 
явиться препятствием на пути осуществления Декларации, и вновь 
выражает свою убежденность в том, что наличие иностранных военных 
баз и сооружений на Бермудских островах и островах Тёркс и Кайкос 
не должно препятствовать осуществлению народами этих территорий своего 
права на самоопределение и независимость в соответствии с Декларацией, 
а также целями и принципами Устава;
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6» призывает управляющую держав^' принимать в консультации со 
свободно избранными представителями народов соответствующих террито­
рий все возможные меры для диверсификации и дальнейшего укрепления 
экономики этих территорий и разработки конкретных программ помощи и 
экономического развития;

7 о призывает далее управляющую державу в сотрудничестве со 
свободно избранными представителями народов соответствующих территорий 
гарантировать неотъемлемое право народов этих территорий пользоваться 
своими природными ресурсами путем принятия эффективных мер, обеспечи­
вающих право народов владеть и распоряжаться этими ресурсами и уста­
навливать и осуществлять контроль над их будущим освоением;

8„ предлагает управляющей державе по-прежнему прибегать к по­
мощи специализированных учреждений и других организаций системы Орга­
низации Объединенных Наций в деле ускорения прогресса во всех секторах 
социальной и экономической жизни соответствующих территорий;

9о приветствует позитивную позицию управляющей державы в от­
ношении приема выездных миссий Организации Объединенных Наций в тер­
риториях, находящихся под ее управлением, и предлагает Председателю 
Специального комитета продолжать его консультации с целью направления 
таких миссий, когда это необходимо;

10, предлагает Специальному комитету продолжить изучение этого 
вопроса на "своей следующей сессии, включая возможное направление выезд­
ных миссий в консультации с управляющей державой, и представить Гене­
ральной Ассамблее на ее тридцать седьмой сессии доклад по этому вопросу.

ПГОЕКТ ГЕЗОЛЮЦШ II .
Вопрас о Гуаме

Генеральная Ассамблея,
рассмотрев вопрос о Гуаме,
изучив соответствующие главы доклада Специального комитета по 

вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам 10/,

ссылаясь на свою резолюцию 1514 (Х^) от 14 декабря I960 года, 
содержащую Декларацию о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, и на все другие резолюции и решения Организации Объ­
единенных Наций, касающиеся Гуама,

10/ А/Зб/23 (часть II), глава III, А/Зб/23 (часть III), глава IY и 
А/36/25 (часть Y)^ глава

/  о о о
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отмечая, что управляющая держава продолжает сохранять военные 
сооружения в этой территории,

считая, что политика сохранения военных баз и сооружений в 
несамоуправляющихся территориях, которая препятствует осуществлению 
права народов на самоопределение, несовместима с соответствзпощими 
резолюциями Организации Объединенных Наций,

заслушав заявление управляющдей державы 11/,
приветствуя активное участие управляющей державы в работе Специ­

ального комитета и выражая надежду на то, что это сотрудничество еще 
более укрепится и позволит ускорить прогресс на пути к полному осуще­
ствлению Декларации в отношении Гуама,

принимая во внимание особые обстоятельства, связанные- с геогра---
Фическим положением и экономическими условиями Гуама, и необходимость 
диверсификации экономики территории в качестве первоочередной задачи,

1.; утверждает главу доклада Специального комитета по вопросу о 
ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости колони­
альным странам и народам, относящуюся к Гуаму 12/,

2» вновь подтверждает неотъемлемое право народа Гуама на само­
определение и независимость в соответствии с Декларацией о предостав­
лении независимости колониальным странам и народам, содержащейся 
в резолюции I514 Генеральной Ассамблеи;

Зо вновь подтверждает свою убежденность в том, что вопросы 
размера территории, географического положения, народонаселения и 
ограниченности природных ресурсов ни в коей мере не должны задержи­
вать осуществление Декларации, содержащейся в резолюции I5I4 (ХУ) 
Генеральной Ассамблеи, в отношении этой территории;

4» напоминает о том, что Соединенные Штаты Америки, как управ­
ляющая держава, обязаны обеспечивать, чтобы народ этой территории был 
полностью информирован о своем неотъемлемом праве на самоопределение и 
независимость в соответствии с Декларацией;

5» вновь заявляет, что именно на управляющей державе лежит 
ответственность за создание таких условий в этой территории, которые 
дадут народу Гуама возможность осуществить свободно и без какого-либо 
вмещательства свое неотъемлемое право на самоопределение и независи­
мость в соответствии с резолюцией I5I4 (1 У ) Генеральной Ассамблеи;

П /  A/C.4/36/SR.1 4, пункты 1-4.
12/ А/Зб/23 (часть У ) , глава ХУ!.

/.



6„ призывает управляющую державу принять все необходимые меры 
с учетом пожелании/ свободно выраженных народом Гуама, для ускорения 
процесса деколонизации этой территории согласно соответствующим поло­
жениям Устава Организации Объединенных Наций, Декларации и других со­
ответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи;

7= напоминает о своих соответствующих резолюциях о военных; ба­
зах в колониальных и несамоуправляющихся территориях, признает, что 
наличие военных баз может явиться фактором, препятствующим осуществле­
нию Декларации, и вновь выражает свою решительную убежденность в том, 
что наличие военных баз на Гуаме не должно препятствовать осуществле­
нию народом этой территории своего неотъемлемого права на самоопределе­
ние и независимость в соответствии с Декларацией, а также с целями и { 
принципами Устава;

8 о вновь подтверждает ответственность управляющей державы, в 
соответствии с Уставом, за экономическое и социальное развитие Гуама, 
включая принятие всех возможных мер для укрепления и диверсификации 
экономики этой территории;

9= призывает управляющую державу в сотрудничестве с прави­
тельством территории и с учетом того, что неопределенность относитель­
но земли, находящейся в распоряжении федеральных властей, является пре­
пятствием экономическому развитию, содействовать передаче земли народу 
этой территории и охранять его имущественные права;

10о настоятельно призывает управляющую державу в сотрудничестве 
с правительством территории продолжать принимать эффективные меры, 
обеспечивающие и гарантирующие право народа Гуама на свои природные 
ресурсы и право устанавливать и осуществлять контроль над их будущим 
освоением; ^

Н о  настоятельно призывает управляющую державу продолжать свои 
усилия по развитию и пропагандированию языка и культуры народа 
чаморро ;

12» призывает управляющую державу предпринятв необходимые меры 
для того, чтобы народу Гуама была возвращена во владение неисполь­
зуемая земля, находящаяся в настоящее время в распоряжении федераль­
ных властей и военных;

15» предлагает Специальному комитету продолжить изучение этого 
вопроса на его следующей сессии, включая, возможно, направление еще 
одной выездной миссии на Гуам в соответствующее время и в консультации 
с управляющей державой, и представить об этом доклад Генеральной Ассамб­
лее на ее тридцать седьмой сессии»
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3 I 0 Четвертый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять 
следующие проекты решений:

ПРОЕКТ ГЕШЕНИЯ I 
Вопрос о Брунее

Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 
седьмой сессии рассмотрение вопроса о Брунее и просит Специальный 
комитет по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам продолжать следить за 
положением в этотд территории и представить Ассамблее доклад по этому 
вопросу»

ПГОЕКТ ГЕШЕНИЯ II '

Вопрос об острове Питкэрн
Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 

седьмой сессии рассмотрение вопроса о Питкэрне и просит Специальный 
комитет по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам продолжать следить за 
положением в этой территории и представить Ассамблее доклад по этому 
вопросу»

ПРОЕКТ ГЕШЕНИЯ III 
Вопрос о Фолклендских (Мальвинских) островах

Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 
седьмой сессии рассмотрение вопроса о Фолклендских (Мальвинских) 
островах и просит Специальный комитет по вопросу о ходе осуществления 
Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам продолжать следить за положением в этой территории и пред-, 
ставить Ассамблее доклад по этому вопросу»

ПГОЕКТ ГЕШЕНИЯ 1^
Вопрос об островах Сент-Киттс-Невис

Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 
седьмой сессии рассмотрение вопроса об островах Сент-Киттс-Невис»
• ПГОЕКТ ГЕШЕНИЯ Y

Вопрос об острове Ангилья
Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 

седьмой сессии рассмотрение вопроса об острове Ангилья»
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